
Dear parents, 

As you know, our school’s mission is to equip children 
of Christian parents with spiritual discernment, moral 
courage and academic excellence to impact society 
through Christian living motivated by a heartfelt love 
for God.  Part of our vision is that our students will 
love God with all of their heart, mind, soul and 
strength.  Jesus identifies this as the most important 
commandment in Mark 12:30.  He also says, “If you 
love me, you will obey what I command” (John 14:15).  
Our obedience to God is a natural result of our love. 

NCA seeks to accomplish this goal primarily through 
our teachers and staff, who are men and women that 
love God and desire to share that love with our stu-
dents in a way that directs them to Him.  In a recent 
survey, 78% of our graduates said that the number one 
contributor to their spiritual growth at NCA was their 
teachers.  Our Bible classes, weekly chapel programs 
and daily morning devotions all have the goal of teach-
ing students about God so that they may know Him 
better and respond to His unconditional love. 

How can parents teach this? NCA’s philosophy of 
education is that parents are the first educators of their 
children (based on Deut. 6:4-8).  You have chosen 
NCA as a school that partners with you in raising your 
kids, but the education begins at home! 

• Spend time alone with God.  As we do this, our rela-
tionship strengthens.  You cannot teach your kids 
something you do not know. 

• Talk with your kids about specific reasons for which 
you love God. 

• Read the Psalms together and talk about them. 

• Our love can be divided by other things; reduce these 
in your family (see Matthew 6:19-24). 

Give us your feedback!  On a scale of 1 to 10 (10 is 
best), how is NCA doing in this area?  Send your re-
sponse and comments to director@nca.edu.ni. 

Apreciados padres: 

Como es de su conocimiento, nuestra misión escolar es preparar a los 
hijos de familias cristianas con el discernimiento espiritual, coraje 
moral y excelencia académica para poder impactar a la sociedad con 
su vida cristiana, motivados por un verdadero amor a Dios.  Parte 
de nuestra visión es que nuestros estudiantes amen a Dios con 
todo su corazón, mente, alma y fuerzas.  Jesús lo identifica 
como el mandamiento más importante en Marcos 12:30.  Él tam-
bién dice: “si me amáis, guardad mis mandamientos” (Juan 14:15). 
Nuestra obediencia a Dios es el resultado natural de nuestro amor 
por Él. 

NCA busca realizar esta meta primeramente a través de nuestros 
profesores y resto del personal, quienes son hombres y mujeres que 
aman a Dios y han decidido compartir este amor con nuestros estu-
diantes de una manera que les guíe a Él.  En una encuesta hace 
poco, el 78% de nuestros graduados dijeron que el factor principal en 
su crecimiento espiritual fue el profesorado de NCA.  Nuestras cla-
ses de Biblia, los programas semanales de capilla y los devocionales 
diarios, todos llevan la meta de enseñar a nuestros estudiantes acerca 
de Dios para que ellos puedan conocerle mejor y responder a su amor 
incondicional. 

¿Cómo pueden los padres enseñar esto? Como Usted sabe, 
nuestra filosofía es que los padres sean los primeros educadores de sus 
hijos (basado en Deut. 6:4-8).  Usted ha escogido a NCA como una 
escuela que se asocia con Usted en la crianza de sus hijos, ¡pero la 
educación comienza en casa! 

• Pase más tiempo a solas con Dios.  Cuando lo hacemos, nuestra 
relación se fortalece.  Usted no puede enseñar a sus hijos algo que 
no conoce. 

• Hable con sus hijos acerca de razones específicas por las cuales 
Usted ama a Dios. 

• Lean los Salmos juntos y hablen de ellos. 

• Nuestro amor puede ser dividido por otras cosas; reduzca éstas en 
su familia (ver Mateo 6:19-24). 

¡Denos su comentario al respecto! Sobre una escala del 1 al 10 (10 
es la mejor), ¿Cómo lo está haciendo NCA en esta área? Envíe su 
respuesta y comentarios a: director@nca.edu.ni. 
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Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes 

Pizza 29 Arroz chino 30 Pollo asado 1 Bistec 2 Spaguetti a la boloñeza 3 

  
Fine Arts Center Color Day 

(C$20)  
MS Youth Group Christmas 

Party (6:30p) 

Pizza, Sopa de albóndigas 6 Pollo con verduras 7  8 Carne en salsa jalapeña 9 Lasagna de carne 10 

 

Canastas navideñas serán entre-
gadas por los estudiantes 

Madres Unidas para Orar (7:30a) No hay clases: Feriado nacional  Concierto de Navidad (6:30p) 

 13  14  15  16  17 
Exámenes de secundaria 
Salida temprano todos (12:30p) 
Dress code: Uniform shirts & 

blue jeans 

Exámenes de secundaria 
Salida temprano todos (10:45a) 
Dress code: Uniform shirts & 

blue jeans 

Exámenes de secundaria 
Salida temprano todos (10:45p) 
Dress code: Uniform shirts & 

blue jeans 

 20  21  22  23  24 
No hay clases: Vacaciones Navideñas (3 semanas).  Reinicio de clases el día Lunes, 10 de Enero 

Comienzo de Vacaciones Navideñas (3 semanas) 

D I C I E M B R E  

Bible Verse for Memory 

“The most important one,” answered Jesus, “is this: 
‘Hear, O Israel: The Lord our God, the Lord is one.  
Love the Lord your God with all your heart and 
with all your soul and with all your mind and with 
all your strength.’ ”  Mark 12:29-30 (NIV) 

Jesús le respondió: El primero de todos los mandamiento es: 
"Oye, Israel: el Señor nuestro Dios, el Señor uno es. Y 
amarás al Señor tu Dios con todo tu corazón, con toda tu 
alma, con toda tu mente y con todas tus fuerzas". Este es el 
principal mandamiento.  Marcos 12:29-30 (RV) 

The Christmas concert will begin at 6:30 p.m. on 
Friday, December 10.  We hope you will join us for 
this celebration of the Birth of Jesus Christ! 

Children who are in the Christmas concert should 
arrive at 6:00 p.m. They should wear jeans and a red, 
green or white shirt (Christmas colors). 

El Concierto Navideño iniciará a las 6:30 p.m. el día viernes, 
10 de diciembre.  ¡Esperamos que pueda compartir con nosotros 
esta celebración del nacimiento de Jesucristo! 

Los niños que participarán en el concierto navideño deben llegar 
al colegio a las 6:00 p.m. Deben llevar blue jeans con una 
camiseta roja, verde o blanca (colores de Navidad). 

Christmas Concert 

Monday, December 13, 2010 
 7:30 – 9:00 Period 3 
 9:00 – 9:15 Break 
 9:15 – 10:45 Period 4 
 10:45 – 11:00 Break 
 11:00 – 12:30 Period 5 
  12:30 Early release 
Tuesday, December 14, 2010 
 7:30 – 9:00 Period 1 
 9:00 – 9:15 Break 
 9:15 – 10:45 Period 2 
  10:45 Early release 
Wednesday, December 15, 2010 
 7:30 – 9:00 Period 6 
 9:00 – 9:15 Break 
 9:15 – 10:45 Period 7 
  10:45 Early release 

Exam Schedule (Grades 7-12) 

We have a tradition each year of giving Christmas 
baskets to the cleaning, maintenance, cafeteria and 
security staff at school, to show our appreciation for 
these important members of our school family.  The 
students are all invited to contribute and will be giving 
these baskets during chapel on Tuesday, December 7. 

Cada año tenemos la tradición de obsequiar una canasta 
navideña a cada miembro del personal de limpieza, 
mantenimiento, cafetería y seguridad en el colegio, para 
demostrar nuestro agradecimiento a estos importantes miembros 
de nuestra familia escolar.  Los estudiantes están invitados a 
contribuir y estarán regalando las canastas durante la capilla el 
día martes, 7 de diciembre. 

Christmas Baskets 


